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01 Informatii si masuri de siguranta

A

Cititi cu atentie si integral aceste instructiuni inainte de

aincepe sa utilizati ventiloconvectorul. Pastrati acest

document pe toatd durata operarii aparatului si trans-

miteti-l utilizatorilor urmatori. Pentru a vizualiza si
descérca cea mai recentd versiune a acestui manual
si a altor ghiduri, accesati www.rehau.com/TI

Pictograme si logouri

Tensiune electrica! Pericol de moarte

Instructiuni privind siguranta

Nota juridica

© «© B B

Informatii importante

Mai multe informatii se pot gasi, de exempluy,
pe internet

A

Actualitatea manualului

Pentru a va asigura siguranta si utilizarea corecta a
produselor noastre, verificati periodic daca exista o
versiune mai recentd a manualului. Data publicarii
manualului dvs. este intotdeauna indicata in coltul
din dreapta jos al paginii de coperta. Cea mai recenta

versiune a manualului poate fi obtinuta de la reprezen-

tanta REHAU, distribuitorul specializat sau poate fi
descércata de pe internet la www.rehau.com/TI

= Acest manual de instructiuni face parte integranta

din dispozitiv si, prin urmare, trebuie pastrat cu grija

si insoteste intotdeauna dispozitivul, chiar daca

acesta este transferat unui alt proprietar sau mutat
intr-o altd cladire. Dacd manualul este deteriorat sau

pierdut, descarcati o copie de pe site-ul web.
= Cititi cu atentie acest manual inainte de a efectua

orice operatiune si urmati instructiunile din capito-

lele individuale.

JAN

Producatorul nu este responsabil pentru daunele
cauzate persoanelor sau bunurilor din cauza neres-
pectarii instructiunilor din acest manual.

Acest document este utilizat conform termenilor
legii si nu poate fi copiat sau transmis tertilor fara
autorizarea expresa a producatorului.

Semn de siguranta

S-au depus toate eforturile pentru proiectarea si fabri-
carea aparatului astfel incat sa fie eliminate riscurile.
Sistemul este marcat cu urmatoarele semne de sigu-
ranta, care trebuie respectate:

A

Atentie: pericol electric
Personalul in cauza este informat despre prezenta
curentului electric si riscul de a suferi un soc electric.

Informatii generale

Aceste instructiuni si documentele furnizate sunt
destinate sa permita instalatorului s& instaleze si sa
puna in functiune corect aparatul, fard a pune in
pericol persoanele sau a provoca daune aparatului.
Ele permit, de asemenea, utilizatorului ulterior sa
foloseasca unitatea si sa curete filtrul in siguranta si
corect. Recomandam respectarea urmatoarelor
instructiuni pentru toate activitatile legate de
operarea si intretinerea aparatului:

Activitatile sa fie efectuate numai de persoane cali-
ficate corespunzator, care trebuie sa aplice practici
de lucru sigure si sa utilizeze echipamentele indivi-
duale de protectie adecvate sarcinii.

Activitatile sa fie efectuate numai de persoane
instruite si pregatite corespunzator, care au citit si
inteles aceste instructiuni, informatiile tehnice si
instructiunile de siguranta.

Accesul la aparat trebuie interzis persoanelor care
nu sunt instruite sau nu detin competentele cores-
punzatoare.

Instalarea electricd trebuie efectuatd doar de un
electrician calificat. Instalarea electrica trebuie efec-
tuata in conformitate cu reglementarile nationale
aplicabile si cu reglementarile furnizorului local de
energie electrica.



04

imbricaminte de protectie

Folositi ochelari de protectie, imbracaminte de lucru
adecvatd, incaltdminte antistatica cu talpa antidera-
pantd, manusi, casca de protectie si, daca aveti par
lung, o boneta din plasa.

Nu purtati haine largi sau bijuterii, deoarece se pot
prinde in partile in miscare.

Cand efectuati lucrdri la inaltime sau deasupra capului,
purtati o casca de protectie.

Avertismente generale

A

= Avertismentele specifice sunt mentionate in fiecare
capitol al documentului si trebuie citite inainte de a
incepe operatiunile.

= Tot personalul implicat trebuie sa fie constient de
operatiunile si pericolele care pot aparea cand
incepe instalarea unitatilor.

* Instalarea realizatd neconform avertismentelor
prevazute in acest manual, precum si utilizarea
aparatului in afara limitelor de temperatura
prescrise vor anula garantia.

* Instalarea si intretinerea echipamentului de control
al climei pot fi periculoase din cauza componentelor
electrice active din interiorul aparatelor. Instalarea,
punerea in functiune si fazele ulterioare de intreti-
nere trebuie efectuate exclusiv de catre un personal
autorizat si calificat.

= Orice raspundere contractuala sau extracontrac-
tuald pentru daune cauzate persoanelor, animalelor
sau bunurilor, din cauza erorilor de instalare, ajus-
tare, intretinere sau utilizare necorespunzatoare,
este exclusa. Toate formele de utilizare care nu sunt
indicate in mod expres in acest manual nu sunt
permise.

* Doar companiile de instalatori calificate sunt autori-
zate sd instaleze aparatul.

= Prima punere in functiune, precum si operatiunile
de reparatie sau intretinere, trebuie efectuate de
Centrul de Asistentd Tehnica sau de personal cali-
ficat, conform dispozitiilor din acest manual.

= Nu faceti modificari sau nu interveniti asupra
unitatii, deoarece acest lucru poate duce la situatii
periculoase.

= Utilizati imbracaminte si echipament adecvat de
prevenire a accidentelor in timpul operatiunilor de
instalare si/sau intretinere. Producatorul nu este
responsabil pentru neobservarea reglementarilor
de siguranta si prevenire a accidentelor in vigoare.

» 1n caz de scurgeri de ap3, comutati intrerupatorul
principal al sistemului pe ,OFF" si inchideti robine-
tele de apa. Apelati pe cét de rapid posibil departa-
mentul de service tehnic REHAU sau personalul
calificat si nu interveniti personal asupra aparatului.

» n caz de inlocuire a pieselor, folositi doar piese
originale.

A

= Producatorulisi rezerva dreptul de a aduce modifi-
cari modelelor sale in orice moment, pentru a imbu-
natati produsul, fard a aduce atingere caracteristi-
cilor esentiale descrise in acest manual.
Producéatorul nu este obligat sa adauge aceste
modificari la aparatele deja fabricate, livrate sau
aflate in constructie.

= Daca aparatul nu este utilizat o perioada indelun-
gatd, trebuie efectuate urmatoarele operatiuni:
= Comutati intrerupatorul principal al sistemului

pe ,OFF"
« Inchideti robinetele de apé
= Daca exista riscul de inghet, asigurati-va ca s-a
adaugat antigel in sistem, altfel goliti sistemul.

= Daca temperatura camerei este prea scazuta sau
prea ridicata, aceasta este ddunatoare pentru sana-
tate si reprezinta o risipa inutila de energie.

= Evitati contactul prelungit cu fluxul de aer direct.

= Nu lasati camera inchisa pentru perioade lungi.
Deschideti periodic ferestrele pentru a asigura o
schimbare corecta a aerului.

= Pericol de arsuri — aveti grija cand atingeti unitatea.

Reguli fundamentale de securitate

YAN

Atentie: pericol de moarte!

V& rugdm sa retineti ca utilizarea produselor alimen-

tate cu electricitate si apa impune respectarea unor

reguli de sigurantd fundamentale:

= Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale
sau mentale restrictionate sau care nu au experienta
sau cunostinte.

= Nu lasati copiii s& se joace cu acest produs.

= Este interzis sa atingeti aparatul cu parti ale corpului
ude sau umede.

= Este interzis sa efectuati orice operatiune inainte de
a deconecta aparatul de la sursa de alimentare prin
comutarea comutatorului principal al sistemului pe
,off" (oprit).

= Este interzis sa modificati dispozitivele de siguranta
sau reglare sau sa le ajustati fard autorizatie si fara a
respecta indicatiile producatorului.

= Este interzis sa trageti, deconectati, rasuciti, taiati
sau legati cablurile electrice ale dispozitivului, chiar
si atunci cand este deconectat de la retea.

= Este interzis sa introduceti obiecte sau substante
prin grilele de admisie si evacuare a aerului.

= Este interzis sd deschideti usile de acces la partile
interne ale aparatului fara a muta mai intai intreru-
patorul principal al sistemului pe ,off" (oprit).



= Este interzis s aruncati sau sa lasati la indemana
copiilor materialele de ambalaj care ar putea repre-
zenta un pericol.

A

= Este interzis sa va urcati pe unitate sau sd asezati
obiecte pe ea. Este interzis sd agatati sau sa atasati
obiecte de/la unitate.

= Partile exterioare ale aparatului pot atinge tempera-
turi de peste 70 °C.

= Interventiile sau modificarile unitatii prin utilizarea
unelte pot fi efectuate doar de catre personalul de
service calificat.

= Acest aparat a fost proiectat si fabricat conform
celor mai stricte reglementari de siguranta. Cu toate
acestea, nu este permis sa introduceti obiecte ascu-
tite (surubelnite, ace sau alte obiecte similare) in
grilele sau alte orificii ale unitatii.

= Unitatea trebuie conectata la o sursa de alimentare
electrica. Trebuie folosit intotdeauna un dispozitiv de
deconectare electrica pentru a elimina riscurile in
timpul intretinerii (soc electric, arsuri, repornire
automatd, parti in miscare si control la distantd).

= Unitatea trebuie s& fie intotdeauna conectats la
cablul de impamantare al sistemului electric. Neres-
pectarea acestei reglementari, precum in cazul
oricarui echipament electric, constituie un pericol
pentru care producatorul nu isi asuma raspunderea.

= Toate lucrarile de intretinere si curdtare a unitatii
trebuie efectuate doar dupa intreruperea alimentarii
cu energie. Nu indepartati si nu deschideti nicio

tarea cu energie electrica

Reciclarea

Simbolul de pe produs sau ambalaj indica faptul ca
produsul nu trebuie tratat ca deseu menajer, ci trebuie
dus la punctul de colectare corespunzator pentru reci-
clarea echipamentelor electrice si electronice. Reci-
clarea corespunzatoare a acestui produs previne
daunele aduse oamenilor si mediului si promoveaza
reutilizarea materialelor brute valoroase. Pentru infor-
matii detaliate despre reciclarea acestui produs,
contactati biroul local al orasului, serviciul de colectare
a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achi-
zitionat produsul. Aruncarea ilegald a produsului de
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catre utilizator atrage aplicarea sanctiunilor adminis-
trative prevazute de reglementarile in vigoare. Aceasta
dispozitie este valabila doar in statele membre UE.

JAN

= Evitati sa dezasamblati dumneavoastra unitatea.
= Contactati un Centru de Asistentd Tehnicé autorizat
pentru a dezasambla aparatul.

Conformitate CE

Ventiloconvectoarele descrise in acest manual

respecta cerintele esentiale ale urmatoarelor directive

europene:

= Directiva 2014/35/UE privind siguranta electrica
pentru aplicatii cu tensiune joasa

= Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea elec-
tromagnetica

= Directiva RoHS 2011/65/UE

Informatii suplimentare

Documentele, cum ar fi informatiile tehnice, manualele
si declaratiile de conformitate pentru ventiloconvec-
toarele REHAU RAUCLIMATE Silent Breeze si acceso-
riile acestora, pot fi descéarcate de aici:

sau accesand link-ul:
www.rehau.com/qr/08c9b3ec70



06

02 Descrierea produselor

02.01 Destinatia de utilizare

Aceste aparate sunt proiectate pentru climatizarea
si/sau incalzirea incaperilor si trebuie utilizate exclusiv
n acest scop, conform caracteristicilor lor de perfor-
manta.

02.02 Descrierea aparatului

Sunt disponibile patru tipuri diferite de ventiloconvec-
toare RAUCLIMATE Silent Breeze High Wall, cu capa-
citati diferite de racire sau incélzire.

Acest document este valabil pentru modelul High Wall
30. Conexiunile hidraulice se afld pe partea dreapta.

Ventiloconvectoarele RAUCLIMATE Silent Breeze High

Wall pot fi controlate exclusiv prin sistemul de control

REHAU NEA SMART 2.0. Acestea sunt conectate la

SYSBUS. Utilizatorul final poate opera ventiloconvec-

toarele in trei moduri:

= Termostat de camerd NEA SMART 2.0

= Aplicatia NEA SMART 2.0

= Paginile web dedicate NEA SMART 2.0 pentru
camera

02.03 Dimensiuni
Silent Breeze High Wall

Model 30

Lungime totald L mm 1.327
inaltime totals mm 335
Adancime totala mm 215

Greutate neta kg 24,0

P 128 _ P

Componente

Ventiloconvectoarele sunt formate in principal din

urmatoarele componente

= filtru

= ventilator

= schimbator de céldura aer/apa

= cutie electronica

= senzori de temperatura

= carcasa din tabla albd cu margini din polimer alb pe
ambele parti.

Principiul de functionare

Aerul este aspirat de ventilator pe la partea superioard
a unitatii ventiloconvectorului, trece prin filtru si este
dirijat prin schimbétorul de caldura in pléci. in acest
proces, aerul este racit sau incalzit de debitul de apa.
Apoi, aerul este evacuat in incépere prin partea fron-
tald a unitatii.

In cazul racirii, condensul produs este colectat intr-o
tava de condens si evacuat printr-o teava de scurgere.

335

(2]

Vedere laterala
Vedere frontald



03 Instalare

03.01 Avertismente generale

A

* Instalarea trebuie sa fie realizata de catre un insta-
lator cu pregatire in domeniul electric si un insta-
lator cu pregétire in domeniul instalatiilor sanitare.
Exista riscul unor scurgeri de apa, electrocutare sau
incendiu daca instalarea nu este efectuatd corect.

« In timpul instalarii, este necesar s3 se respecte
precautiile mentionate in acest manual si pe etiche-
tele amplasate in interiorul echipamentului, precum
si sa se adopte orice masura de precautie sugerata
de bunul simt si de reglementarile de siguranta in
vigoare la locul de instalare.

= Asigurati-va ca utilizati piesele de instalare furnizate

sau specificate. Utilizarea altor piese poate cauza
desprinderea unitatii, scurgeri de apa, electrocutare
sau incendiu.

= Nerespectarea regulilor indicate poate provoca

defectiuni ale aparatelor si exonereaza producatorul

de orice obligatie privind garantia, precum si de
orice daune provocate persoanelor, animalelor sau
bunurilor.

03.02 Ambalajul si continutul livrarii

Indepartati cu grija ambalajul, avand grija si nu deteri-

orati unitatea. Despachetati si verificati daca conti-
nutul este intact si dacs toate piesele sunt incluse. In
caz contrar, contactati agentul care v-a vandut
aparatul.

Descrierea ambalajului
Ambalajul este realizat din materiale adecvate si este
aplicat de personal calificat. Toate unitatile sunt verifi-

cate si testate, fiind livrate complete si in stare perfecta.

Aparatul este expediat intr-un ambalaj standard,

compus dintr-o carcasa de carton si un set de protectii

din polistiren expandat.

§

Eliminati materialele de ambalaj (lemn, plastic, carton

sau polistiren) la punctele de colectare specializate sau

centrele de reciclare, conform reglementarilor locale.
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03.03 Conditii de instalare

Pozitia unitatii trebuie stabilitd de proiectantul siste-
mului sau de un alt profesionist calificat, tindnd cont
de cerintele tehnice si de reglementarile locale in
vigoare.

Unitatea Silent Breeze High Wall trebuie instalata
exclusiv in pozitie inalta pe perete, la o inaltime
maxima de 2,20 m (cu exceptia utilizérii doar pentru
racire) si la o distantd minima de 120 mm fata de
tavan.

JAN

Evitati instalarea unitatii in apropierea:

= obstacolelor sau barierelor care cauzeaza recircu-
larea aerului evacuat

= spatiilor inguste unde nivelul de zgomot al apara-
tului poate fi amplificat de reverberatii sau rezonante

= mediilor cu prezenta de gaze inflamabile sau
explozive

= mediilor foarte umede (spalatorii, sere etc.)

* mediilor cu atmosfere agresive

= radiatiei solare directe sau a surselor de caldura

= fincaperilor supuse la frecvente ridicate
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A

Nu instalati dispozitivul deasupra surselor de caldura.

Asigurati-va ca:

= locul de instalare al unitatii este ales cu cea mai
mare atentie pentru a garanta o protectie adecvata
fmpotriva socurilor si a eventualelor deteriorari

= peretele poate sustine greutatea aparatului

= sectiunea peretelui nu contine elemente structurale
de sustinere, tevi sau cabluri electrice

= suprafata peretelui este perfect nivelata

* nu exista obstacole care sd impiedice circulatia
libera a aerului

= aparatul este instalat intr-o pozitie care permite
accesul facil pentru intretinere

= distantele de siguranta intre unitati si alte aparate
sau structuri sunt respectate cu strictete, astfel
incat aerul care intrd si iese din ventilatoare sa
circule liber

Daca aparatul este instalat incomplet sau pe o baza
nepotrivita, exista riscul de a provoca daune persoa-
nelor sau proprietatilor, Tn cazul in care se desprinde
de pe baza.

Nu instalati unitatea intr-o pozitie in care fluxul de aer
sa fie orientat direct catre persoanele din apropiere.

Trebuie asigurate urmaétoarele:

= o scurgere in apropiere pentru evacuarea conden-
sului

= o sursa de alimentare electricd conforma, situata in
apropiere

= elemente de fixare adecvate tipului de suport

03.04 Instalarea unitatii
Pasii de montaj descrisi mai jos si desenele asociate se

referd la o versiune a aparatului cu conexiuni hidraulice
pe partea dreapta.

A

= Pentru o instalare ideald si o performanta optima,
urmati cu atentie instructiunile din manual.

= Nerespectarea acestora poate cauza defectiuni ale
sistemului, anuleaza automat garantia si exonereaza
producéatorul de orice rdspundere in caz de vatamari
aduse persoanelor, animalelor sau proprietatilor.

03.04.01 Distante minime de instalare

Zonele de degajare necesare pentru instalare si intreti-
nere sunt indicate in figura de mai jos. Spatiile stabilite
sunt necesare pentru a evita blocajele fluxului de aer si
pentru a permite curatarea si intretinerea normala.

JAN

Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru a permite
indepdrtarea panourilor in vederea operatiunilor de
intretinere de rutina si suplimentare.

Distanta minima fata de peretii laterali trebuie s& fie de
cel putin 20 mm, iar distanta minima fata de tavan
trebuie sa fie de cel putin 120 mm.

— —

120

20 20

03.04.02 Pregatirea dispozitivului

Inainte de a incepe instalarea, este necesar sa se inde-
parteze anumite elemente ale aparatului.

indepirtarea filtrului
Ridicati usor filtrul si rotiti-l pana cand poate fi scos din
carcasa.

Filtru



Indepértati filtrul in directia indicata.

Filtru
(] Directia de extractie

indepirtarea panoului frontal al carcasei
Indepartati panourile de colt desficandu-le in sus.

Panouri de colt
[0l Panou frontal al carcasei

Desurubati suruburile de fixare de pe ambele parti.
Dupa ce toate suruburile panoului frontal au fost inde-
partate, acesta poate fi scos spre partea din fata.

Suruburi de fixare
[0l Panou frontal al carcasei
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indepirtati panourile laterale
Desurubati suruburile frontale si indepartati panourile
laterale.

Panouri laterale
Suruburi frontale

Dispunerea pentru instalare
Pentru instalarea aparatului, utilizati o doza ingropata
pentru a realiza conexiunile.

YAN

Dacé aparatul este instalat ulterior, ldsati suficiente
tevi de legatura, astfel incat sa nu fie necesar sa reali-
zati Tmbindri.

[J Dozi ingropata
Tevi de legatura pentru apa
Furtun de evacuare a condensului
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03.04.03 Pozitionare

Unitatea Silent Breeze High Wall trebuie instalata
exclusiv in pozitie inalta pe perete, la o inaltime
maxima de 2,20 m (cu exceptia utilizarii doar pentru
racire si la o distantd minima de 120 mm fata de
tavan). Unitétile sunt livrate cu un sablon de hartie
pentru marcarea gaurilor necesare pentru instalare.

Folositi sablonul de héartie pentru a marca pozitia
consolelor de fixare si dati gauri in perete.

gijiniaisisiniphy
W

[
L
LT
I
T
-

[

\

>

Asigurati-va ca peretele de sustinere este adecvat
pentru greutatea si functionarea aparatului.

= Asigurati-va ca peretele nu este traversat de tevi,
elemente de constructie portante sau cabluri elec-
trice.

Introduceti diblurile in gauri si pozitionati consolele de
sustinere pe perete. Apoi, suruburile trebuie stranse
partial in dibluri.

Dibluri
Consola de montaj

A

= Nu fixati complet suruburile pentru a permite ajus-
tarea pozitiei aparatului.

* Folositi dibluri adecvate pentru peretele de sustinere
ales.

Pentru evacuarea corectd a condensului, asigurati o
inclinatie usoara catre directia furtunului de evacuare
a condensului.

Folositi o niveld cu buld pentru a alinia precis suportul.
Verificati inclinatia spre conexiunile hidraulice si fixati
definitiv suruburile.

| | Gt | | -

Asamblati unitatea si verificati din nou fixarea acesteia
pe consola.

Verificati inclinatia cdtre partea cu conexiunile hidrau-
lice.

YAN

= Unghiul de inclinatie nu trebuie s& depaseasca 1°.

= |maginile fac referire la o versiune a aparatului cu
racorduri hidraulice pe partea dreapta. Daca
aparatul are conexiunile hidraulice pe partea stanga,
inclinatia trebuie sa fie orientata spre partea stanga.




Distante si zone pentru conexiuni

®

n

= Conexiune hidraulica pe partea dreaptd, ceea ce inseamna conexiune electrica pe partea stanga (denumita ,instalare pe

dreapta")
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Zona pentru conexiuni electrice

Console de montaj

Zona pentru conexiuni hidraulice

Pozitia iesirii pentru instalarea cu vana cu 2 cai
Pozitia iesirii pentru instalarea cu vana cu 3 cai
Pozitia intrarii pentru instalarea cu vana cu 2 cai
Pozitia intrarii pentru instalarea cu vana cu 3 cai
Conducta de evacuare a condensului

E L E HE O] =

Silent Breeze High Wall

Model 30
Distanta X mm 1.080
Lungime L mm 1.327

inaltime mm 335
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03.05 Conexiuni hidraulice

Traseele conductelor corecte si adecvate si dimensiu-
nile acestora trebuie alese conform celor mai bune
practici de instalare si legislatiei aplicabile.

A

Tevile subdimensionate duc la o functionare deficitara
a sistemului si/sau la pierderi de performanta termica
si de racire.

Pozitionare si dimensiuni

Silent Breeze High Wall
Modele 30
Diametrul mm 18

interior minim al tevilor d, |

Conexiune la sistemul hidraulic
Pentru realizarea conexiunilor:
= pozitionati conductele hidraulice

= folositi metoda ,cheie contra cheie” pentru a strange

conexiunile
= strangeti conexiunile ferm
= verificati daca exista scurgeri
= izolati conexiunile cu material izolator

A

= Traseele hidraulice si racordurile trebuie sa fie izolate
termic.

= Evitati izolarea partiala a tevilor.

= Evitati strangerea excesiva a tevilor pentru a preveni
deteriorarea izolatiei.

= Verificati cu atentie daca izolatia este etansa pentru
a preveni formarea si scurgerea de condens.

Accesorii hidraulice
Unitatea este livratd fara kit de vane. Kitul de vane cu
2 si 3 cai poate fi comandat ca accesoriu.

A

= Recomandam insistent vane cu 2 si 3 céi cu servo-
motoare termoelectrice pentru o functionare
corectd a unitatii.

= Servomotorul nu trebuie instalat in unitate daca
existd deja un servomotor la colectorul sistemului,
conectat la placa de control a ventiloconvectorului.

Pentru instalarea corecta a kiturilor de vane, consultati
manualul de instalare al accesoriilor Silent Breeze.



Conexiune cu vana cu 2 cai si servomotor termoelectric

in cazul alegerii vanei cu 2 ci si a servomotorului

termoelectric:

= sunt necesare conexiuni electrice

= conexiunea la tur se face in partea de jos, iar conexi-
unea la retur se face in partea de sus

Carcasa unitatii

Servomotor termoelectric

Racord pentru teava de tur

Racord pentru teava de retur

Orificiu pentru intrarea cablului electric

(] [&] [&] [=] =]
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Conexiune cu vana de deviere cu 3 cai cu actuator

termoelectric

In cazul alegerii kitului cu vana de deviere cu 3 ci cu

actuator termoelectric:

* sunt necesare conexiuni electrice

= conexiunea la tur se face in partea de jos, iar conexi-
unea la retur se face in partea de sus

Carcasa unitatii

Servomotor termoelectric

Racord pentru teava de tur

Racord pentru teava de retur

Orificiu pentru intrarea cablului electric
Teava de racordare flexibila

EHE O] =
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03.06 Pregatirea tevii de evacuare a conden-
sului

Aparatul este echipat cu o tava de colectare a apei de
condens produsa in timpul functionarii, care trebuie
directionata catre un loc adecvat pentru scurgere.
Dimensiunea si pozitionarea tevii de evacuare sunt
prezentate mai jos.

Racord de evacuare, @14 mm

A

= Dacd teava de evacuare se varsa intr-un recipient
(de exemplu, un rezervor), nu sigilati ermetic recipi-

entul si evitati scufundarea tevii de evacuare in apa.

= Gaura pentru teava de condens trebuie sa aiba
intotdeauna o inclinatie orientata catre exterior.

= Pozitia exacta a gurii tevii este indicata pe sablonul
de hartie.

= Asigurati-va ca apa evacuata nu provoaca daune

sau probleme persoanelor sau obiectelor. Pe timp de

iarna, aceasta apa poate forma turturi in exterior.

= La conectarea tevii de evacuare a condensului, aveti

grija sa nu strangeti furtunul de cauciuc.

= Daca nu doriti sa predispuneti o teava deevacuare
externa pentru evacuare in modul ,doar incélzire",
este recomandat sa inchideti teava de evacuare
a condensului cu un dop.

Pozitionare

Trebuie conectat un furtun de evacuare de cauciuc
care trebuie condus direct catre un loc adecvat pentru
evacuare.

Inclinatia tubului nu trebuie s& fie mai mica de 1%.
Racordurile trebuie izolate.

o (2]
\‘ @ N
S y
9 o

ST -

Racord de evacuare
Teava de evacuare

YAN

Acordati atentie inclinatiei furtunului de evacuare

a condensului.

Utilizati furtunuri de evacuare din plastic.

Evitati utilizarea tevilor fabricate din materiale
metalice.

Asigurati-va ca toate imbinarile sunt etanse pentru
a preveni scurgerile de apa.

Furtunurile de evacuare a condensului trebuie
izolate atat pentru sectiunile interioare, cat si pentru
cele exterioare ale locuintei, pentru a evita
condensul pe suprafata si/sau problemele de inghet.

Dacé se foloseste un recipient pentru colectarea
condensului:

Evitati inchiderea ermetica a recipientului.
Preveniti scufundarea capatului furtunului de
evacuare sub nivelul apei.

Daca se evacueaza in sistemul de canalizare:

Realizati o aerisire pentru a preveni intoarcerea miro-
surilor neplacute pe conductd in camera. Curba aeri-
sirii trebuie sa fie mai joasa decéat tava de colectare a
condensului.

Aerisirea trebuie sd fie prevazutd cu un capac in
partea inferioara sau, in orice caz, sa permita o
demontare rapida pentru curatare.

Instalati o pompa daca tubul de scurgere este situat
mai sus decat nivelul inferior al tavii.

Daca se utilizeaza o evacuare deschisa:

Asigurati-va cd lichidul condensat curge direct
intr-un jgheab sau intr-un sistem de scurgere

pentru ,ape de recirculatie”

Daca condensul nu este colectat, acesta se va

depune pe suprafata de sprijin.

Racord de scurgere
Furtun de evacuare din cauciuc




Verificati

Dupa finalizarea instaldrii:

= turnati apa foarte incet in tava de evacuarea
condensului

= verificati evacuarea corecta a apei

03.07 Umplerea sistemului

Pentru a umple sistemul:

= deschideti vanele de aerisire

= deschideti toate dispozitivele de inchidere ale siste-
mului

= deschideti incet robinetul de apa

Cand apa incepe sa curga din vanele de aerisire:

= inchideti vanele de aerisire

= completati umplerea sistemului

= verificati dacd ati atins presiunea nominala a siste-
mului

= finchideti robinetul de apa

= verificati etanseitatea garniturilor

A

= Serecomanda repetarea acestei operatiuni dupa ce
dispozitivul a functionat cateva ore.
= Verificati periodic presiunea sistemului.

Vana de aerisire
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03.08 Conexiuni electrice

A

Instalarea electrica trebuie efectuatd doar de un elec-
trician calificat. Instalarea electrica trebuie efectuatd in
conformitate cu reglementarile nationale aplicabile si
cu reglementarile furnizorului local de energie electrica.

Dispozitivul este cablat din fabrica si necesita doar
conectarea la sursa de alimentare, la NEA SMART 2.0
prin SYSBUS si, daca este cazul, la servomotorul acce-
soriului.

Pentru dimensiunea cablurilor si a disjunctoarelor
automate, consultati tabelul de mai jos.

Model Silent Breeze High Wall 30

SYSBUS NEA SMART 2.0 J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm

Sursa de alimentare?) mm? 3x 1,5 mm?’ cablu rigid

Disjunctor automat A 2

1) Valorile indicate se refera la o lungime maxima a cablului de 15 m.

Trebuie asigurate urmatoarele aspecte

= Instalatia electrica trebuie sa fie adecvata pentru
functionarea dispozitivelor conectate, din punct de
vedere al sigurantei electrice (conductor de
protectie) si al consumului de energie.

= Tensiunea de alimentare si frecventa retelei trebuie
sa corespunda datelor de pe placa de identificare a
dispozitivului.

= Cablurile trebuie sa fie adecvate pentru tipul de
instalatie, conform standardelor |EC aplicabile.

= Alimentarea cu energie electrica trebuie sa fie prote-
jata impotriva suprasarcinilor si scurtcircuitelor.

Este necesar

= Dispozitivul trebuie conectat la 0 impa@mantare
conforma cu standardele.

= Pentru deconectarea dispozitivului de la retea,
trebuie utilizat fie un intrerupator principal cu sigu-
ranta fuzibild cu intarziere, fie un disjunctor
automat.

YAN

Va rugdm sa consultati informatiile de pe pagina
urmatoare!




16

A

= Este obligatorie utilizarea unui intrerupator diferen-
tial.

= Este interzisa utilizarea tevilor de gaz si apa pentru
impamantarea dispozitivului.

= n cazulin care trebuie s3 inlocuiti cablul de alimen-
tare, consultati un electrician calificat. Instalarea
electrica trebuie efectuata in conformitate cu regle-
mentarile nationale aplicabile si cu reglementarile
furnizorului local de energie electrica.

= Deconectati aparatul de la sursa de alimentare (de
exemplu, prin intrerupatorul principal al circuitului,
oprirea disjunctorului automat etc.) inainte de a
efectua conexiuni electrice sau lucréari de intretinere
la aparat.

03.08.01 Accesul laPCB

A

Inainte de a efectua orice lucrare, asigurati-va ca
alimentarea cu energie electrica este deconectata.

Scoateti suruburile cutiei pentru electronice si deschi-
deti-o conform imaginii.

Bloc terminal pentru cablare

Decupaj pentru introducerea cablurilor

Cablurile pentru conectarea alimentarii si a magistralei
de sistem trebuie trecute prin decupajul prevazut in
panoul posterior.

Se recomanda utilizarea cablurilor montate sub tencu-
iala pentru conexiunea electrica. Pozitia acestora poate
fi identificata pe schema instalatiei.

In orice caz, este necesar sa verificati daca alimentarea
electrica este protejata impotriva suprasarcinilor si
scurtcircuitelor.

03.08.02 Integrareain NEA SMART 2.0

Ventiloconvectoarele modulante RAUCLIMATE SILENT
BREEZE sunt conectate la magistrala de sistem

NEA SMART 2.0 (SYSBUS) si sunt controlate prin
intermediul acesteia.

Ventiloconvectoarele RAUCLIMATE SILENT BREEZE
trebuie asociate clar cu una dintre bazele NEA SMART
2.0 (Master, Slave 1, Slave 2, Slave 3 sau Slave 4) si
trebuie sa primeascad o numerotare unica in cadrul
bazei atribuite.

Conectarea magistralei de sistem (SYSBUS) si atribu-
irea (adresarea) se realizeaza prin intermediul comuta-
toarelor DIP pe placa de circuit numita gateway PCB.
Gateway PCB este un component al placii principale de
circuit al unitatii ventiloconvectoare.
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Conectarea la magistrala de sistem (SYSBUS)

Pentru conectarea la magistrala de sistem sunt disponibile doud terminale cu 4 pini marcate GND (fmpamantare), 1, 2 si VDC
(V c.c.). Un terminal este destinat conectarii magistralei de sistem de intrare. Al doilea terminal permite buclarea usoara a
magistralei de sistem catre alti abonati ai magistralei (baze, module U, ventiloconvectoare RAUCLIMATE SILENT BREEZE).

A

= Polaritatea magistralei de sistem (SYSBUS) trebuie respectata cu strictete.

= Inversarea polaritatii poate deteriora dispozitivele conectate la magistrala de sistem (SYSBUS) (baze, module U, ventilocon-
vectoare RAUCLIMATE SILENT BREEZE)

* Magistrala de sistem (SYSBUS):
topologie permisa: linie
Lungime maxima: 500 m

Asigurati-va ca cablurile magistralei din cutia de conexiuni sunt directionate direct catre blocurile terminale detasabile si sunt
dezizolate doar cat este necesar pentru conectare.

Conectati cablul conform diagramei electrice utilizand conectorii terminali detasabili furnizati, asigurandu-va ca acestia sunt
conectati corect.

Alocare (Adresare)
Alocarea (adresarea) se realizeaza prin intermediul a doua comutatoare DIP cu 4 pini etichetate B_ADR si FC_ADR.

B_ADR: Alocarea ventiloconvectorului RAUCLIMATE SILENT BREEZE selectat catre regleta corespunzatoare (Master, Slave T,
Slave 2, Slave 3 sau Slave 4).

ON DP ON DP ON DP ON DP ON DP
1234 1234 1234 1234 1234
Base Master Base Slave 1 Base Slave 2 Base Slave 3 Base Slave 4

FC_ADR: Numerotarea (de la 1la 16) a ventiloconvectorului RAUCLIMATE SILENT BREEZE in cadrul unei reglete de alocare.

Fan Coil Nr. 16

ON DP ON DP ON DP ON DP ON DP
1234 1234 1234 1234 1234
Fan Coil Nr. 1 Fan Coil Nr. 2 Fan Coil Nr. 3 Fan Coil Nr. 4 Fan Coil Nr. 5
ON DP ON DP ON DP ON DP ON DP
1234 1234 1234 1234 1234
Fan Coil Nr. 6 Fan Coil Nr. 7 Fan Coil Nr. 8 Fan Coil Nr. 9 Fan Coil Nr. 10
ON DP ON DP ON DP ON DP ON DP
1234 1234 1234 1234 1234
Fan Coil Nr. 11 Fan Coil Nr. 12 Fan Coil Nr. 13 Fan Coil Nr. 14 Fan Coil Nr. 15
ON DP

1234
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03.08.03 Conectarea servomotorului

Cablul servomotorului accesoriului RAUCLIMATE
Silent Breeze asociat trebuie directionat prin canalul de
cabluri corespunzator de pe ventiloconvector catre
cutia pentru electronice.

A

Asigurati-va ca acest cablu este pozitionat si fixat
corespunzator si ca izolatia cablului nu este deteriorata
in timpul instalarii.

Conectati cablul la PCB conform diagramei electrice,
utilizdnd conectorul preasamblat.

03.08.04 Conectarea sursei de alimentare

Conectati sursa de alimentare (230 V c.a., monofazat,
50 Hz) la bornele pentru Faz (L), Neutru (N) si impa-
mantare (PE) ale dispozitivului, conform diagramei
electrice. Pentru aceasta, utilizati blocurile terminale
preasamblate si conectabile.

JAN

Impémantarea carcasei ventiloconvectorului este reali-
zatd din fabrica printr-un cablu intre carcasa dispoziti-
vului si Tmpdmaéntarea de protectie a PCB.
Impamantarea carcasei este obligatorie.

Inainte de a inchide cutia de electronic3, trebuie veri-
ficat daca acest cablu este instalat corect si daca
impamantarea carcasei este asigurata.

JAN

Cu ajutorul clemelor de prindere pentru detensionarea
cablurilor din cutia pentru electronice, trebuie sa se
garanteze o detensionare fiabild pentru toate cablurile
directionate afard din cutia pentru electronice.

Dupa ce cablurile sunt conectate corect, fara tensiune
si cu o detensionare adecvata, cutia pentru electronice
trebuie inchisa corect inainte de punerea in functiune.



03.09 Diagrama electrica
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Carcasa B
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PEL N Y1
T1 Sonda de temperatura a aerului (10 kQ)
T2 Sonda de temperatura a apei (10 kQ)
M1 Motorul ventilator DC
SM Motor cu pas (clapeta)
Y1 Servomotor pentru robinetul de apa (230 V/50 Hz/max. 1 A)
PE L N Conexiune de alimentare (230 V/50 Hz/1 ph)
Impdmantare de protectie PE, faza L, neutru N
1 Regleta 230 V NEA Smart 2.0 (exemplu)
2 Ventiloconvector PCB cu Gateway PCB
3 Gateway PCB
4 Conexiune SYSBUS la NEA SMART 2.0
5 Conexiune SYSBUS catre alti participanti la bus
B_ADR Comutatoare DIP pentru alocarea unitatii ventiloconvectoare la regleta corespunzatoare

FC_ADR Comutatoare DIP pentru numerotarea unitatii ventiloconvectoare in cadrul regletei
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04  Configurare si operare cu NEA SMART 2.0

Configurare

4 Rooms
Descrierea detaliata a configuratiei sistemului *
NEA SMART 2.0 poate fi gasita in urmatoarele docu-

P d Master - 7 21.5
mente. '
= Sistemul de control NEA SMART 2.0 - Instructiuni

de punere in functiune pentru ventiloconvectoare _e_z.

comutate si ventiloconvectoare RAUCLIMATE
SILENT BREEZE modulate (954666)
= Instructiuni de service NEA SMART 2.0 (954647)
- 26,0 +
Aceste documente sunt disponibile online pe
www.rehau.com/neasmart2

Operare 0 ﬁ ‘; Q) |

Ventiloconvectoarele RAUCLIMATE Silent Breeze pot fi

operate de utilizator in trei moduri:

= Paginile web dedicate NEA SMART 2.0 pentru R o . =8 =l
camera 2o - L

= Termostat de camerd NEA SMART 2.0

= Aplicatie NEA SMART 2.0

Comenzi disponibile:

= Valoare de referinta pentru temperatura

= Niveluri de viteza ale ventiloconvectoarelor

= Controlul clapetelor (disponibil doar pentru High Wall)
= Controlul functiei Smart

P Room: Master - 7 :

Mai multe informatii despre operare pot fi gasite in
urmatoarele documente, care pot fi accesate online pe
www.rehau.com/neasmart2
= Manualul utilizatorului final (954641)
= Sistemul de control NEA SMART 2.0 - Instructiuni
de punere in functiune pentru ventiloconvectoare » 20.0°C
comutate si ventiloconvectoare RAUCLIMATE
SILENT BREEZE modulate (954666)

Mode Temperature

- 18.0. +
O Ao

Fancoil on ® Flap (]

" Standby =~ Min m Max |




05 Intretinere

05.01 intretinere de rutina

Intretinerea periodica este esentiald pentru mentinerea
eficientei, sigurantei si fiabilitatii dispozitivului pe
termen lung.

Aceasta trebuie realizata cel putin o data la sase luni.
In medii cu mult praf sau cand unitatea este utilizat3
intens, intretinerea poate fi necesard mai frecvent.

Inainte de orice interventie de curatare si intretinere:
Deconectati dispozitivul de la reteaua electrica prin
comutarea intrerupatorului principal al sistemului pe
.OFF" (Oprit).

A

= Asteptati racirea componentelor pentru a evita arsuri.
* Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere, trebuie
restauratd conditia originald a dispozitivului.
= Este interzisd deschiderea usilor de acces si efectu-
area oricarei interventii tehnice sau de curatare
nainte de a deconecta dispozitivul de la sursa de
alimentare prin punerea intrerupatorului principal
al sistemului pe ,OFF" (Oprit).
= Avertismente:
= Nu va sprijiniti sau nu va asezati pe ventilocon-
vector pentru a evita deteriorarea aparatului.
= Nu mutati manual grila orizontala a iesirii de aer.
Folositi intotdeauna pagina web a camerei
NEA SMART 2.0, termostatul de camera sau
aplicatia pentru aceasta operatiune.
= Daca curge apa din dispozitiv, opriti-l imediat si
deconectati alimentarea electrica. Apoi, contac-
tati cel mai apropiat centru de service.
= Dispozitivul nu trebuie instalat in camere unde
existd gaze explozive sau in conditii de umiditate
si temperatura care depasesc limitele definite in
manualul de instalare.
= Curatati regulat filtrul.

05.02 Operatiuni semestriale

Curatarea exterioara
Curatati suprafetele exterioare folosind o carpa moale
umezita cu apa.
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JAN

Nu utilizati bureti abrazivi sau detergenti abrazivi sau
corozivi, deoarece acestia pot deteriora suprafata
vopsita.

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului trebuie realizata:

= dupa un timp indelungat de utilizare, in functie de
concentratia impuritatilor din aer,

= cand planificati repornirea sistemului dupa o peri-
oada indelungata de neutilizare.

Scoaterea filtrului
Ridicati usor filtrul si rotiti-l pana cand poate fi scos din
carcasa.

Filtru

Indepértati filtrul in directia indicata.

Filtru
[e] Directia de extractie
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Curatare
Filtrul trebuie curatat prin aspirarea particulelor mai
mari de praf cu un aspirator.

Curatati filtrul sub apa curenta pentru a indeparta
impuritatile mai mici. Filtrul trebuie apoi uscat
temeinic.

JAN

Nu utilizati detergenti sau solventi pentru curatarea
filtrului.

Introducerea filtrului
Remontati filtrul, avand grija sa introduceti clapeta
inferioard in locul sau de montare.

JAN

= Dupa curatarea filtrului, verificati daca panoul este
montat corespunzator.

= Nu reporniti unitatea de aerisire pana cand filtrul
curatat si uscat nu a fost montat corect si ferm.

= Nu utilizati dispozitivul fara filtrul sdu din plasa.

= Este interzis sa utilizati dispozitivul fara filtrul sau
din plasa.

05.03 Sugestii pentru economisirea energiei

Pentru o functionare corecta a dispozitivului si o

economie de energie ridicata:

= Mentineti filtrele curate.

= mentineti inchise usile si ferestrele locurilor echipate
cu sisteme de climatizare pe cat de mult posibil

= In timpul verii, limitati intrarea razelor solare directe in
camerele care urmeaza sa fie climatizate, prin utili-
zarea protectiilor exterioare (parasolar, perdele,
obloane, etc.)



06  Depanare

06.01 Avertismente preliminare

Daca intampinati oricare dintre anomaliile de mai jos:

= ventilatia nu porneste, chiar daca circuitul de apa
este umplut cu apa calda sau rece

= dispozitivul pierde apa in modul de incalzire

= dispozitivul pierde apa in modul de racire
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Urmati instructiunile de mai jos:

deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare
imediat

inchideti robinetele de apa

contactati imediat un centru de asistentd tehnica
autorizata sau personal calificat

= dispozitivul produce zgomote excesive
= exista condens pe panoul frontal

06.02

Efect

JAN

Interventiile trebuie efectuate de un instalator calificat
sau de un centru de asistenta specializat. Nu interve-

niti personal.

Tabel de defectiuni

Cauza

Solutie

Ventilatia porneste cu o intarziere
fatd de noile setari de temperatura
sau functionare.

Vana de circuit necesitd un anumit timp pentru a se
deschide si, prin urmare, pentru a face apa calda sau
rece s circule in interiorul dispozitivului.

Asteptati 2 sau 3 minute pentru a permite
deschiderea vanei de circuit.

Dispozitivul nu activeaza ventilatia.

Apa rece sau calda lipseste din sistem.

Verificati daca centrala sau chillerul sunt
pornite.

Aerisire absenta sau slaba — aer in conducta/unitate.

Aerisirea sistemului de catre o persoana califi-
cata.

Ventilatia nu porneste, chiar daca
circuitul de apd este umplut cu apa
calda sau rece.

Vana hidraulica réméane inchisa.

Demontati corpul vanei si verificati daca circu-
latia apei este restabilita.

Verificati functionarea vanei conectand-o
separat la 230 V. Daca functioneaza,
problema poate fi la controlul electronic.

Motorul de ventilatie este blocat sau ars.

Verificati bobinajul motorului si verificati daca
ventilatorul se roteste liber.

Conexiunile electrice sunt incorecte.

Verificati conexiunile electrice.

Dispozitivul pierde apa in modul de
incalzire.

Scurgeri la conexiunile hidraulice ale sistemului.

Verificati scurgerea si strangeti conexiunea.

Pierderi la grupul de vane.

Verificati starea garniturilor.

Vana de aerisire nu este inchisa corect.

Inchideti complet vana de aerisire.

Existd condens pe panoul frontal.

Izolatia termicd este desprinsa.

Verificati pozitionarea corecta a izolatiei
termice si acustice, acordand o atentie deose-
bitd izolatiei frontale aflate deasupra bobinei
cu aripioare.

Exist3 picaturi de ap3 pe ventilul de in conditii de umiditate ridicats (> 60 %), poate aparea

aer.

condens, mai ales la vitezele minime de ventilatie.

De indata ce nivelul umiditatii relative scade,
fenomenul dispare. Totusi, cateva picaturi de
apd in interiorul dispozitivului nu vor cauza
defectiuni.

Dispozitivul pierde apd in modul de
récire.

Tava de condens este infundata.

Teava de evacuare a condensului nu are inclinatia nece-
sara pentru scurgerea corecta.

Turnati incet o sticla cu apa in sectiunea infe-
rioara a bateriei pentru a verifica scurgerea;
daca este necesar, curatati tava si/sau imbu-
natatiti inclinatia tevii de scurgere.

Tevile de racordare si vanele nu sunt izolate corespun-
zator.

Verificati izolatia tevilor.

Vana de aerisire nu este inchisa corect.

inchideti complet vana de aerisire.

Dispozitivul produce zgomote
excesive.

Ventilatorul atinge structura.

Verificati

Ventilatorul este dezechilibrat.

Dezechilibrul genereaza vibratii excesive ale
aparatului; inlocuiti ventilatorul.

Verificati daca filtrele sunt murdare si curatati-le daca
este necesar.

Curéatati filtrele
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06.03 LED-ul de stare de pe PCB

PCB dispune de un LED de stare.
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- LED intermitent
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Modele 30
Performante de racire (W 7/12 °C; A 27 °C)

Capacitatea total de ricire?) kw 3,12
Capacitatea de racire sensibil3%) kW 2,51
Debit de apa?) l/h 537
Pierdere de presiunel) kPa 11,5
Performante de incalzire (W 45/40 °C; A 20 °C)

Capacitate de incélzire? kw 3,45
Debit de ap&? l/h 593
Pierdere de presiune? kPa 12,5
Date hidraulice

Volum de apé in circuit l 1,54
Presiune maxima de operare bar 10
Conexiuni hidraulice "EC 3/4
Diametrul interior minim al tevilor d, | mm 18
Date aerodinamice

Debit de aer la viteza maxima a ventilatorului m°/h 788
Debit de aer la viteza medie a ventilatorului m°/h 480
Debit de aer la viteza minima a ventilatorului m’/h 230
Presiune statica disponibild Pa 10
Informatii electrice

Curent maxim absorbit A 0,25
Sursa de alimentare V/ph/Hz 230/1/50
Consum de energie la viteza maxima W 52
Consum de energie la viteza minima W 9
Sursa de alimentare (cablu) 3 x 1,5 mm? cablu rigid
Intrerupator A 2
Date privind zgomotul

Nivelul maxim de putere acusticd¥ dB(A) 62
glg\r/;lul presiunii sonore la debitul maxim de dB(A) 51
Nivelul presiunii sonore la debitul mediu de aer® dB(A) 37
Nivelul presiunii sonore la debitul minim de aer®) dB(A) 27
Limite de operare

Temperatura minima a apei la intrare °C 4
Temperatura maxima a apei la intrare °C 80

1) Temperatura de intrare a apei: 7 °C, Temperatura de iesire a apei: 12 °C, Temperatura camerei: 27 °C (uscat) si 19 °C (umeda). Performante conform EN 1397
2 Temperaturd de intrare a apei: 45 °C, Temperatura de iesire a apei: 40 °C, Temperatura camerei: 20 °C (uscatd) si 15 °C (umeds). Performante conform EN 1397
3) Nivelul presiunii sonore méasurat la o distants de 1 metru conform ISO 7779

4) Nivelul puterii acustice masurat conform EN 16583
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Note







Documentul este protejat prin dreptul de autor. Ne rezervam astfel
drepturile, in special cele privind traducerile, publicarea ulterioara,
preluarea de imagini, transmiterea pe calea undelor, reproducerea
cu mijloace foto-mecanice sau alte céi asemanatoare precum si
stocarea in sisteme de prelucrare a datelor.

Asistenta noastra cu privire la utilizare, pe care o acorddm verbal
sau in scris, se bazeaza pe o experienta indelungata si premise
standardizate si se realizeaza pe baza celor mai bune cunostinte
ale noastre. Scopul utilizérii produselor REHAU este descris la
finalin prospectul tehnic. Respectiva versiune valabild poate

fi consultata online pe www.rehau.com/Tl. Implementarea,
utilizarea si prelucrarea produselor are loc in afara posibilitatilor
noastre de control si fac parte din acest motiv exclusiv din
domeniul de raspundere al respectivului implementator/utilizator/
prelucrator. Daca apare totusi problema raspunderii, aceasta se
bazeaza exclusiv pe conditiile noastre de livrare si platg, care pot
fi accesate pe www.rehau.com/conditions, in masura in care nu
s-a convenit altfel in scris cu REHAU. Acest lucru este valabil si
pentru solicitarile privind garantia, avand in vedere ca garantia

se refera la calitatea nealterata a produselor noastre conform
specificatiilor. Ne rezervdm dreptul de a opera modificari tehnice.
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